Prime Ministry
No, 114-SL/GT=BD

THE PRIME MINISTER OF THE GOVERNMENT,

Considering the Constitution of the Republic of Vietnam,
dated April 1, 1967,

Considering Decree No. 394-TT/SL of Sept. 1, 1969
determining the composition of the Government,

Considering Decree No., 63-SL/CCGTVT of June 22, 1968,
determining the organization of the Ministry of Public
Works, Communications and Transportation,

Upon the recommendation of the Hinister of Communications
and Post,

* DECREES THE FOLLOWING:

Art, 1 - The’ organizationxof the Ministry of
COmmunicatiOhs and Post comprises-‘ »

I, Central Agencie *"'*““” ke

=  The Cabinet of the Miniater,
- The ‘Secretdriat: Generalﬁéwwwrf?*
- The Inspectorate ’

Dy i oe
1I. Agencies under the direct juriadiction of the
~ Ministry o N RS RN

Liiiitmead

‘= The Director Gener&lxof ‘Po8t s 7
. = The Civil Aviation Directorate.
- The Meteorology Directorate.:
- The ‘Navigation Directorate. :
- The Road Transportation Directorate,
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111, Autonomousg Agenciea and Agencies

attached to the Ministry
= The Vietnam Railwaye System.
- The Alr Vietnam Compeny.

rt,

A 2 - The Cabinet 6f the Minister comprises:

- 1 Director of Cabinet
= 1 Chief of Cabinet

- &4 Charges of Mission
- 2 Attaches ‘ .
= 1 Private Secretary

Art, 3 - The sécretafiataeeneral,.headed by.a Secretary
General, consists of: - - ‘

- The Administrative Service.
- The Personnel Service.
" The Budget and Accounting Service.
The Legislation and Claims Service,

Art. 4 - The Inspectorate, headed by an Inspector
ranking equally with a Director of a.Directorate having
many Services, comprises at the utmost 6 Inspectors
ranking equally with Directors of Directorates having

not many Services,

Art. 5 - The organization in detail and the responsibi-
l1ities of the Central Agencies shall be determined by
the Minister of Communications and Post by Arretes.

The texts already promulgated and determining the organ-
ization and responsibilities of the Agencies under the
direct jurisdiction of the Ministry (Directorate General
of Post, Civil Aviation,Directorate, Meteorology
Directorate, Navigation Directorate, Road Transportation
Directorate) shall continue to be applied.
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Art, 6 = All previous provisions contrary te the present
Decree shall be rescinded.

Art. 7 = The Minister of Communications and Post and
the Secretary of State at the Prime Minister's Office
are charged, each as to that which concerns him, of
the execution of the present Decree.

The present Decree shall be published in the Official
Journal of the Republic of Vietnam.

Saigon, Septembef'IS, 1969

s/ Tran thien Khiem

41





